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REQUIP 1 mg GLAXO SMITHKLINE ATC: N04BC04

B-76 1372-077 |84 filmomhulde tabletten, 1 mg 84 comprimés pelliculés, 1 mg 33,79 33,79 5,07 8,45|
B-76 * [0761-122 1 filmomhulde tablet, 1 mg 1 comprimé pelliculé, 1 mg 0,3419| 0,3419| +0,0000| +0,0000)|
B-76 ** [0761-122 |1 filmomhulde tablet, 1 mg 1 comprimé pelliculé, 1 mg 0,2808| 0,2808

REQUIP 2 mg GLAXO SMITHKLINE ATC: N04BC0O4

B-76 1372-085 |84 filmomhulde tabletten, 2 mg 84 comprimés pelliculés, 2 mg 48,48 48,48 7,27| 12,12
B-76 * [0761-130 |1 filmomhulde tablet, 2 mg 1 comprimé pelliculé, 2 mg 0,5324| 0,5324| +0,0000| +0,0000)|
B-76 ** [0761-130 [1 filmomhulde tablet, 2 mg 1 comprimé pelliculé, 2 mg 0,4477| 0,4477|

REQUIP 5 mg GLAXO SMITHKLINE ATC: N04BC0O4

B-76 1372-093 |84 filmomhulde tabletten, 5 mg 84 comprimés pelliculés, 5 mg 98,27 98,27 12,20 18,50
B-76 * [0761-148 |1 filmomhulde tablet, 5 mg 1 comprimé pelliculé, 5 mg 1,1048| 1,1048] +0,0000| +0,0000
B-76 ** |0761-148 |1 filmomhulde tablet, 5 mg 1 comprimé pelliculé, 5 mg 1,0201 1,0201

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2009.
Brussel, 27 november 2008.

Mevr. L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2008 — 4252 [C - 2008/22637]

27 NOVEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecodrdineerd op 14 juli 1994, de
artikelen 35bis, § 1, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001, en
gewijzigd bij de wetten van 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005
en 27 december 2005 en § 2, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001,
en gewijzigd bij de wetten van 22 december 2003 en 13 december 2006;

Gelet op de wet van 27 april 2005 betreffende de beheersing van de
begroting van de gezondheidszorg en houdende diverse bepalingen
inzake gezondheid, artikel 69, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, artikel 56,
vervangen bij het koninklijk besluit van 23 mei 2005;

Gelet op de mededeling aan de aanvragers op 19 september 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
8 oktober 2008;

Overwegende dat door de Staatssecretaris voor Begroting geen
akkoord is verleend binnen een termijn van tien dagen, vermeld in
artikel 35bis, § 15, tweede lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken akkoord dienvolgens met
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn verleend;

Gelet op de mededeling aan de Commissie Tegemoetkoming Genees-
middelen op 21 oktober 2008;

Gelet op advies nr 45.350/1 van de Raad van State, gegeven op
6 november 2008, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage I van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten, zoals tot op heden gewijzigd, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2009.
Bruxelles, le 27 novembre 2008.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2008 — 4252 [C — 2008/22637]

27 NOVEMBRE 2008. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharma-
ceutiques

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, les articles 35bis, § 1, inséré
par la loi du 10 aotit 2001, et modifié par les lois des 22 décembre 2003,
9 juillet 2004, 27 avril 2005 et 27 décembre 2005 et § 2, inséré par la loi
du 10 aotit 2001, et modifié par les lois des 22 décembre 2003 et
13 décembre 2006;

Vu la loi du 27 avril 2005 relative a la maitrise du budget des soins de
santé et portant diverses dispositions en matiere de santé, l'article 69,
troisiéme alinéa;

Vu I'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiére d'intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colit des spécialités pharmaceutiques,
l'article 56, remplacé par 1'arrété royal du 23 mai 2005;

Vu la communication aux demandeurs le 19 septembre 2008;
Vu l'avis émis par 1'Inspecteur des Finances, donné le 8 octobre 2008;

Considérant que le Secrétaire d’Etat au Budget n’a pas marqué
d’accord dans le délai de dix jours mentionné a l'article 35bis, § 15,
deuxiéme alinéa, de la loi relative a l'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, et qu’en application
de cette disposition législative, 1’accord concerné est par conséquent
réputé avoir été donné;

Vu la communication a la Commission de Remboursement des
Médicaments le 21 octobre 2008;

Vu I’avis n°® 45.350/1 du Conseil d’Etat, donné le 6 novembre 2008, en
application de 1'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". Al’annexe I de 'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant
les procédures, délais et conditions en matiére d’intervention de
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le cotit des
spécialités pharmaceutiques, tel qu'il a été modifié a ce jour, sont
apportées les modifications suivantes :
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1° in hoofdstuk I, wordt de inschrijving van de volgende specialitei-

ten vervangen als volgt :

comme suite :

wet, die recht hebben op een verhoogde verzekeringstegemoetkoming.

une intervention majorée de l'assurance.

Aandeel van de andere rechthebbenden.
Intervention des autres bénéficiaires.

1° au chapitre I*’, I'inscription des spécialités suivantes est remplacée

Aandeel van de rechthebbenden bedoeld in artikel 37, §1 en §19, van de bij het koninklijk besluit van 14.7.94 gecoérdineerde

Intervention des bénéficiaires visés a l'article 37, §1er et §19, de la loi coordonnée par l'arrété royal du 14.7.94 qui ont droit a

Benaming / Dénomination (Aanvrager / Demandeur)

Cat. Code Verpakkingen Conditionnements Opm | Prijs Basis v | I
tegemoetk
Obs Prix

Base de

remb.
IAROPAX 20 mg GLAXO SMITHKLINE ATC: NO6ABO5S
B-73 0321-463 |28 filmomhulde tabletten, 20 mg 28 comprimés pelliculés, 20 mg R 25,60 25,60 3,84 6,40
B-73 2124-972 56 filmomhulde tabletten, 20 mg 56 comprimés pelliculés, 20 mg R 34,85 34,85 5,23 8,71
B-73* 10740-068 |1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg R 0,5359 0,5359 +0,0000| +0,0000|
B-73 ** 10740-068 |1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg R 0,4402| 0,4402
IAROPAX 30 mg GLAXO SMITHKLINE ATC: NO6ABO5S
B-73 1700-038 [28 filmomhulde tabletten, 30 mg 28 comprimés pelliculés, 30 mg R 28,68 28,68 4,30 7,17
B-73 * |0770-495 [1 filmomhulde tablet, 30 mg 1 comprimé pelliculé, 30 mg 0,8036| 0,8036 +0,0000| +0,0000
B-73 ** 10770-495 |1 filmomhulde tablet, 30 mg 1 comprimé pelliculé, 30 mg 0,6600 0,6600
IAROPAX GLAXO SMITHKLINE ATC: NO6ABO5
B-73 1651-934 |1 fles 150 ml suspensie voor oraal gebruik, 2|1 flacon 150 ml suspension buvable, 2 mg/mll R 13,77| 13,77| 2,07| 3,44

mg/ml
B-73 * |0770-503 |10 ml suspensie voor oraal gebruik, 2 mg/ml {10 ml suspension buvable, 2 mg/ml R 0,6700 0,6700 +0,0000| +0,0000
B-73 ** [0770-503 [10 ml suspensie voor oraal gebruik, 2 mg/ml [10 ml suspension buvable, 2 mg/ml R 0,5507| 0,5507|
MAXIPIME BRISTOL-MYERS SQUIBB BELGIUM (21¢ 00k hoofdstuk: Iv ATC: JO1DEO1
voir aussi chapitre: IV)
B-112 ** |0741-983 [1 injectieflacon 1 g poeder voor oplossing 1 flacon injectable 1 g poudre pour solution 11,9167 11,9167
oor injectie, 1g injectable, 1 g
K (zie ook hoofdstuk: IV .
MAXIPIME BRISTOL-MYERS SQUIBB BELGIUM volr auss| chapltre: IV) ATC: JO1DEO1
B-112 ** 10741-991 |1 injectieflacon 2 g poeder voor oplossing |1 flacon injectable 2 g poudre pour solution 23,5633 23,5633
oor injectie, 2 g injectable, 2 g
SCS BOEHRINGER INGELHEIM X

MOTENS COMM.V ATC: CO8CA09
B-20 0399-451 |28 tabletten, 4 mg 28 comprimés, 4 mg 19,18 19,18 2,88| 4,79
B-20 *  [0740-209 [1 tablet, 4 mg 1 comprimé, 4 mg 0,5000 0,5000
B-20 ** [0740-209 [1 tablet, 4 mg 1 comprimé, 4 mg 0,4107| 0,4107|
PAROXETINE BEXAL 20 mg SANDOZ ATC: NO6ABO5S
B-73 2159-861 [100 filmomhulde tabletten, 20 mg 100 comprimés pelliculés, 20 mg G 53,92 53,92 8,09 13,48
B-73* |0771-840 [1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg G 0,4915 0,4915
B-73 ** |0771-840 [1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg G 0,4204 0,4204
PAROXETINE EG 20 mg EUROGENERICS ATC: NO6ABO5S
B-73 2079-655 [56 filmomhulde tabletten, 20 mg 56 comprimés pelliculés, 20 mg 26,98 26,98 4,05 6,74
B-73* 0770-420 |1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg 0,3648| 0,3648]
B-73 ** |0770-420 [1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg C 0,2996| 0,2996
PAROXETINE SANDOZ 30 mg SANDOZ ATC: NO6ABO5
B-73 2511-871 60 filmomhulde tabletten, 30 mg 60 comprimés pelliculés, 30 mg G 39,27| 39,27 5,89 9,82
B-73 2511-889 |100 filmomhulde tabletten, 30 mg 100 comprimés pelliculés, 30 mg G 58,96| 58,96 8,84 14,74
B-73* 10789-461 |1 filmomhulde tablet, 30 mg 1 comprimé pelliculé, 30 mg G 0,5395| 0,5395
B-73 ** 10789-461 |1 filmomhulde tablet, 30 mg 1 comprimé pelliculé, 30 mg G 0,4684 0,4684
PAROXETINE-RATIOPHARM 20 mg RATIOPHARM BELGIUM ATC: NO6ABO5
B-73 2435-055 100 filmomhulde tabletten, 20 mg 100 comprimés pelliculés, 20 mg G 40,07 40,07| 6,01 10,02
B-73* |0774-539 [1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg G 0,3524 0,3524
B-73 ** 10774-539 |1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg G 0,2895 0,2895
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PAROXETINE-RATIOPHARM 30 mg RATIOPHARM BELGIUM ATC: NOBABO5S
B-73 2435-063 |100 filmomhulde tabletten, 30 mg 100 comprimés pelliculés, 30 mg G 54,49 54,49 8,17 13,62
B-73 * |0778-282 |1 filmomhulde tablet, 30 mg 1 comprimé pelliculé, 30 mg G 0,4969| 0,4969
B-73 ** (0778-282 |1 filmomhulde tablet, 30 mg 1 comprimé pelliculé, 30 mg G 0,4258 0,4258
PERFAN INCA-PHARM ATC: CO1CEO03
B-2 * 0744-821 (1 ampul 20 ml concentraat voor oplossing  [1 ampoule 20 ml solution a diluer injectable, 10,0300 10,0300
lvoor injectie, 5 mg/ml 5 mg/ml
B-2 **  |[0744-821 |1 ampul 20 ml concentraat voor oplossing |1 ampoule 20 ml solution a diluer injectable, 9,3190 9,3190]
lvoor injectie, 5 mg/ml 5 mg/ml
ISEROXAT 10 mg GLAXO SMITHKLINE ATC: NOBABO5S
B-73 2134-781 |28 filmomhulde tabletten, 10 mg 28 comprimés pelliculés, 10 mg 12,85 12,85| 1,93 3,21
B-73 * [0782-060 [1 filmomhulde tablet, 10 mg 1 comprimé pelliculé, 10 mg 0,3350 0,3350| +0,0000, +0,0000
B-73 ** (0782-060 |1 filmomhulde tablet, 10 mg 1 comprimé pelliculé, 10 mg 0,2750 0,2750|
ISEROXAT 2 mg/ml GLAXO SMITHKLINE ATC: NOBABO5S
B-73 1651-942 (1 fles 150 ml suspensie voor oraal gebruik, 21 flacon 150 ml suspension buvable, 2 mg/ml| R 13,77 13,77 2,07 3,44
mg/ml
B-73 * |0770-529 |10 ml suspensie voor oraal gebruik, 2 mg/ml {10 ml suspension buvable, 2 mg/ml 0,6700 0,6700| +0,0000| +0,0000
B-73 ** |0770-529 |10 ml suspensie voor oraal gebruik, 2 mg/ml {10 ml suspension buvable, 2 mg/ml 0,5507 0,5507
ISEROXAT 20 mg (Aktuapharma) AKTUAPHARMA ATC: NOBABO5S
B-73 2275-907 |28 tabletten, 20 mg 28 comprimés, 20 mg 25,17| 25,17| 3,78 6,29
B-73* [0781-187 [1 tablet, 20 mg 1 comprimé, 20 mg 0,5359 0,5359) +0,00000 +0,0000
B-73 ** [0781-187 [1 tablet, 20 mg 1 comprimé, 20 mg R 0,4402 0,4402]
ISEROXAT 20 mg (Aktuapharma) AKTUAPHARMA ATC: NOBABO5S
B-73 2358-919 |56 filmomhulde tabletten, 20 mg 56 comprimés pelliculés, 20 mg 34,85 34,85 5,23 8,71
B-73 * [0781-187 [1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg 0,5359 0,5359| +0,0000, +0,0000
B-73 ** (0781-187 |1 filmomhulde tablet, 20 mg 1 comprimé pelliculé, 20 mg 0,4402 0,4402]
ISEROXAT 30 mg GLAXO SMITHKLINE ATC: NOBABO5S
B-73 1684-265 28 tabletten, 30 mg 28 comprimés, 30 mg 28,68 28,68 4,30 7,17
B-73* [0770-511 [1 tablet, 30 mg 1 comprimé, 30 mg 0,8036| 0,8036 +0,00000 +0,0000
B-73 ** [0770-511 [1 tablet, 30 mg 1 comprimé, 30 mg 0,6600 0,6600|
ISEROXAT 30 mg (Aktuapharma) AKTUAPHARMA ATC: NOBABO5S
B-73 2342-046 |28 filmomhulde tabletten, 30 mg 28 comprimés pelliculés, 30 mg 28,68| 28,68 4,30 717
B-73 * [0783-662 [1 filmomhulde tablet, 30 mg 1 comprimé pelliculé, 30 mg 0,8036 0,8036| +0,0000, +0,0000
B-73 ** |0783-662 |1 filmomhulde tablet, 30 mg 1 comprimé pelliculé, 30 mg R 0,6600 0,6600|
SEROXAT GLAXO SMITHKLINE ATC: NOBABOS
B-73 0321-471 [28 tabletten, 20 mg 28 comprimés, 20 mg R 25,60 25,60 3,84 6,40
B-73 1755-123 56 tabletten, 20 mg 56 comprimés, 20 mg R 34,85 34,85 5,23 8,71
B-73* [0740-076 [1 tablet, 20 mg 1 comprimé, 20 mg R 0,5359 0,5359) +0,00000 +0,0000
B-73 ** [0740-076 [1 tablet, 20 mg 1 comprimé, 20 mg R 0,4402 0,4402]
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2° in hoofdstuk IV-B, wordt de inschrijving van de volgende

specialiteiten vervangen als volgt:

remplacée comme suite:

2° au chapitre IV-B, linscription des spécialités suivantes est

§ 440100 §440100
Benaming / Dénomination (Aanvrager / Demandeur)
Cat. Code Verpakkingen Conditionnements Opm Prijs Basis v | M
tegemoetk
Obs Prix
Base de
remb.
MAXIPIME BRISTOL-MYERS SQUIBB BELGIUM (Zi® 00k hoofdstuk: | voir ATC: JO1DEO1
aussi chapitre: I)
IA-16 1143-429 (3 injectieflacons 1 g poeder voor oplossing 3 flacons injectables 1 g poudre pour solution| 486,56 46,56 0,00 0,00
lvoor injectie, 1 g injectable, 1 g
IA-16 *  |0741-983 |1 injectieflacon 1 g poeder voor oplossing 1 flacon injectable 1 g poudre pour solution 14,2867 14,2867
lvoor injectie, 1 g injectable, 1 g
MAXIPIME BRISTOL-MYERS SQUIBB BELGIUM (Zi® 00k hoofdstuk: | voir ATC: JO1DEO1
aussi chapitre: I)
IA-16 1143-437 (3 injectieflacons 2 g poeder voor oplossing 3 flacons injectables 2 g poudre pour solution| M 82,76 82,76 0,00 0,00
lvoor injectie, 2 g injectable, 2 g
IA-16 *  |0741-991 |1 injectieflacon 2 g poeder voor oplossing 1 flacon injectable 2 g poudre pour solution 25,9333 25,9333
lvoor injectie, 2 g injectable, 2 g
§ 440201 § 440201
Benaming / Dénomination (Aanvrager / Demandeur)
Cat. Code Verpakkingen Conditionnements Opm | Prijs Basis v | M
tegemoetk
Obs Prix
Base de
remb.
MAXIPIME BRISTOL-MYERS SQUIBB BELGIUM (21 00k hoofdstuk: | voir ATC: JO1DEO1
aussi chapitre: I) )
B-112  [1143-429 (3 injectieflacons 1 g poeder voor oplossing |3 flacons injectables 1 g poudre pour solution| 486,56 46,56 6,98 10,80
lvoor injectie, 1 g injectable, 1 g
B-112 * |0741-983 |1 injectieflacon 1 g poeder voor oplossing 1 flacon injectable 1 g poudre pour solution 14,2867 14,2867
lvoor injectie, 1 g injectable, 1 g
MAXIPIME BRISTOL-MYERS SQUIBB BELGIUM {Z1€ 00k hoofdstuk: I voir ATC: JO1DEO1
aussi chapitre: I)
B-112  [1143-437 (3 injectieflacons 2 g poeder voor oplossing |3 flacons injectables 2 g poudre pour solution| 82,76 82,76 7,20 10,80
lvoor injectie, 2 g injectable, 2 g
B-112 * [0741-991 (1 injectieflacon 2 g poeder voor oplossing 1 flacon injectable 2 g poudre pour solution 25,9333 25,9333
lvoor injectie, 2 g injectable, 2 g
§1000100 § 1000100
Benaming / Dénomination (Aanvrager / Demandeur)
Cat. Code Verpakkingen Conditionnements Opm Prijs Basis v | M
tegemoetk
Obs Prix
Base de
remb.
IGRANISETRON IPS 3 mg/3 ml TEVA PHARMA BELGIUM ATC: AD4AAD2
B-200 * |0788-406 {1 ampul 3 ml oplossing voor injectie, 1 mg/ml{1 ampoule 3 ml solution injectable, 1 mg/ml G 13,8800 13,8800
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
Iverschuldigde bedrag berekend per 3 I'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
B-200 ** |0788-406 (1 ampul 3 ml oplossing voor injectie, 1 mg/ml{1 ampoule 3 ml solution injectable, 1 mg/ml G 11,4000 11,4000
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
Iverschuldigde bedrag berekend per 3 I'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
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KYTRIL 1 mg ROCHE ATC: AD4AAD2
B-200 [1250-661 |10 tabletten, 1 mg 10 comprimés, 1 mg 66,31 66,31 8,20 12,20
B-200 * 0749-184 |1 tablet, 1 mg 1 comprimé, 1 mg 6,2030 6,2030/ +0,0000 +0,0000
B-200 ** 0749-184 |1 tablet, 1 mg 1 comprimé, 1 mg R 5,4920 5,4920
KYTRIL 3 mg/3 ml ROCHE ATC: AD4AAD2
B-200 * 10740-183 |1 ampul 3 ml oplossing voor infusie en 1 ampoule 3 ml solution pour perfusion et R 13,8800 13,8800 +0,0000 +0,0000
injectie, 1 mg/ml injection, 1 mg/ml
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
iverschuldigde bedrag berekend per 3 'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
B-200 ** 0740-183 |1 ampul 3 ml oplossing voor infusie en 1 ampoule 3 ml solution pour perfusion et R 11,4000 11,4000
injectie, 1 mg/ml injection, 1 mg/ml
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
iverschuldigde bedrag berekend per 3 'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
§ 1000200 § 1000200
Benaming / Dénomination (Aanvrager / Demandeur)
Cat. Code Verpakkingen Conditionnements Opm Prijs Basis v | M
tegemoetk
Obs Prix
Base de
remb.
IGRANISETRON IPS 3 mg/3 ml TEVA PHARMA BELGIUM ATC: AD4AAD2
B-200 * 10788-406 |1 ampul 3 ml oplossing voor injectie, 1 mg/ml|1 ampoule 3 ml solution injectable, 1 mg/ml G 13,8800 13,8800
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
iverschuldigde bedrag berekend per 3 'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
B-200 ** 0788-406 |1 ampul 3 ml oplossing voor injectie, 1 mg/ml|1 ampoule 3 ml solution injectable, 1 mg/ml G 11,4000 11,4000
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
iverschuldigde bedrag berekend per 3 'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
KYTRIL 1 mg ROCHE ATC: AD4AAD2
B-200 [1250-661 |10 tabletten, 1 mg 10 comprimés, 1 mg 66,31 66,31 8,20 12,20
B-200 * 0749-184 |1 tablet, 1 mg 1 comprimé, 1 mg 6,2030 6,2030/ +0,0000 +0,0000
B-200 ** 0749-184 |1 tablet, 1 mg 1 comprimé, 1 mg 5,4920 5,4920
KYTRIL 3 mg/3 ml ROCHE ATC: AD4AAD2
B-200 * 10740-183 |1 ampul 3 ml oplossing voor infusie en 1 ampoule 3 ml solution pour perfusion et R 13,8800 13,8800 +0,0000 +0,0000
injectie, 1 mg/ml injection, 1 mg/ml
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
iverschuldigde bedrag berekend per 3 'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
B-200 ** 0740-183 |1 ampul 3 ml oplossing voor infusie en 1 ampoule 3 ml solution pour perfusion et R 11,4000 11,4000
injectie, 1 mg/ml injection, 1 mg/ml
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
iverschuldigde bedrag berekend per 3 'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
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§ 1200100 § 1200100
Benaming / Dénomination (Aanvrager / Demandeur)
Cat. Code Verpakkingen Conditionnements Opm Prijs Basis v | M
tegemoetk
Obs Prix
Base de
remb.
IMITREX GLAXO SMITHKLINE ATC: NO2CCO01
B-221  [0307-595 |2 voorgevulde spuiten 0,5 ml oplossing voor |2 seringues préremplies 0,5 ml solution 46,45 46,45 6,97 10,80
injectie, 12 mg/ml injectable, 12 mg/ml
B-221 * 10744-805 |1 voorgevulde spuit 0,5 ml oplossing voor |1 séringue prérempli 0,5 ml solution 21,3750 21,3750
injectie, 12 mg/ml injectable, 12 mg/ml
B-221 ** 0744-805 |1 voorgevulde spuit 0,5 ml oplossing voor |1 séringue prérempli 0,5 ml solution 17,8200 17,8200
injectie, 12 mg/ml injectable, 12 mg/ml
§ 1200200 § 1200200
Benaming / Dénomination (Aanvrager / Demandeur)
Cat. Code Verpakkingen Conditionnements Opm | Prijs Basis v | M
tegemoetk
Obs Prix
Base de
remb.
IMITREX GLAXO SMITHKLINE ATC: NO2CCO01
B-221  [0307-595 |2 voorgevulde spuiten 0,5 ml oplossing voor |2 seringues préremplies 0,5 ml solution 46,45 46,45 6,97 10,80
injectie, 12 mg/ml injectable, 12 mg/ml
B-221 * 10744-805 |1 voorgevulde spuit 0,5 ml oplossing voor |1 séringue prérempli 0,5 ml solution 21,3750 21,3750
injectie, 12 mg/ml injectable, 12 mg/ml
B-221 ** 0744-805 |1 voorgevulde spuit 0,5 ml oplossing voor |1 séringue prérempli 0,5 ml solution 17,8200 17,8200
injectie, 12 mg/ml injectable, 12 mg/ml
§ 1960000 § 1960000
Benaming / Dénomination (Aanvrager / Demandeur)
Cat. Code Verpakkingen Conditionnements Opm Prijs Basis v | M
tegemoetk
Obs Prix
Base de
remb.
IGRANISETRON IPS 3 mg/3 ml TEVA PHARMA BELGIUM ATC: AD4AAD2
B-200 * 10788-406 |1 ampul 3 ml oplossing voor injectie, 1 mg/ml|1 ampoule 3 ml solution injectable, 1 mg/ml G 13,8800 13,8800
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
iverschuldigde bedrag berekend per 3 'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
B-200 ** 0788-406 |1 ampul 3 ml oplossing voor injectie, 1 mg/ml|1 ampoule 3 ml solution injectable, 1 mg/ml G 11,4000 11,4000
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  |(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
iverschuldigde bedrag berekend per 3 'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
KYTRIL 1 mg ROCHE ATC: AD4AAD2
B-200 [1250-661 |10 tabletten, 1 mg 10 comprimés, 1 mg 66,31 66,31 8,20 12,20
B-200 * 0749-184 |1 tablet, 1 mg 1 comprimé, 1 mg 6,2030 6,2030/ +0,0000 +0,0000
B-200 ** 0749-184 |1 tablet, 1 mg 1 comprimé, 1 mg 5,4920 5,4920
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injectie, 1 mg/ml

(Conform de bepalingen van artikel 95 van
dit besluit is het door de verzekering
iverschuldigde bedrag berekend per 3

injection, 1 mg/ml

(Conformément aux dispositions de l'article
95 du présent arrété, le montant da par
I'assurance est calculé par 3 ampoules)

KYTRIL 3 mg/3 ml ROCHE ATC: AD4AAD2
B-200 * (0740-183 |1 ampul 3 ml oplossing voor infusie en 1 ampoule 3 ml solution pour perfusion et 13,8800 13,8800 +0,0000 +0,0000
injectie, 1 mg/ml injection, 1 mg/ml
(Conform de bepalingen van artikel 95 van  [(Conformément aux dispositions de l'article
dit besluit is het door de verzekering 95 du présent arrété, le montant da par
iverschuldigde bedrag berekend per 3 I'assurance est calculé par 3 ampoules)
lampullen)
B-200 ** |0740-183 [1 ampul 3 ml oplossing voor infusie en 1 ampoule 3 ml solution pour perfusion et 11,4000 11,4000

lampullen)

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2009.
Brussel, 27 november 2008.
Mevr. L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2008 — 4253 [C - 2008/22635]

3 NOVEMBER 2008. — Verordening tot wijziging van de verordening
van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°%;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, inzon-
derheid op artikel 23, gewijzigd bij de verordeningen van 31 januari 2005
en 20 november 2006;

Na erover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van 3 novem-
ber 2008,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 23 van de verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdi-
neerd op 14 juli 1994, gewijzigd bij de verordening van 31 januari 2005
en 20 november 2006, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt :

«§ 1. De verzekeringstegemoetkoming voor tandprothesen die zijn
opgenomen in artikel 5, § 2, A, van de nomenclatuur, vanaf de leeftijd
van 50 jaar, is enkel verschuldigd op voorlegging van het getuigschrift
voor verstrekte hulp waarbij het behoorlijk ingevuld formulier is
gevoegd waarvan het model als bijlage 56 gaat.

Om aanleiding te kunnen geven tot verzekeringstegemoetkoming
moeten de partiéle of volledige prothesen worden vervaardigd in
minimum 4 fasen tijdens ten minste 3 verschillende zittingen

De data moeten worden vermeld op het formulier dat is vervat in
vorenbedoelde bijlage 56. »;

2° paragraaf 2 wordt opgeheven;

3° in paragraaf 3 worden de woorden « §§ 1 en 2 » vervangen door de
woorden « § 1 ».

Art. 2. In dezelfde verordening, wordt de bijlage 56 vervangen door
de bijlage 56 gevoegd bij deze verordening.

Art. 3. Deze verordening treedt in werking op de eerste dag van de
tweede maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.

Brussel, 3 november 2008.
De Leidend Ambtenaar,
H. DE RIDDER.

De Voorzitter,
G. PERL.

Art. 2. Lle présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2009.
Bruxelles, le 27 novembre 2008.
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2008 — 4253 [C - 2008/22635]

3 NOVEMBRE 2008. — Reglement modifiant le reglement du
28 juillet 2003 portant exécution de ’article 22, 11° de la loi relative
a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994

Le Comité de 1’assurance du Service des soins de santé de
I'Institut national d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment 1’article 22, 11°;

Vu le reglement du 28 juillet 2003 portant exécution de l'article 22, 11°
de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 23, modifié par les
reglements du 31 janvier 2005 et 20 novembre 2006;

Apres en avoir délibéré au cours de sa réunion du 3 novembre 2008,

Arréte :

Article 1°". A larticle 23 du reglement du 28 juillet 2003 portant
exécution de I'article 22, 11° de la loi relative a 'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonné le 14 juillet 1994, modifié par le
reglements du 31 janvier 2005 et 20 novembre 2006, sont apportées les
modifications suivantes :

1° le paragraphe 1° est remplacé par ce qui suit :

«§ 1°". L'intervention de I'assurance pour prothéses dentaires visées
al’article 5, § 2, A, de la nomenclature, a partir de I’age de 50 ans, n’est
due que sur présentation de l'attestation de soins donnés accompagnée
du formulaire diiment complété dont le modele figure a I'annexe 56.

Pour pouvoir donner lieu a lintervention de l’assurance, les
protheses partielles ou totales doivent étre réalisées en minimum
4 étapes au cours d’au moins 3 séances distinctes.

Les dates doivent étre mentionnées sur le formulaire repris a I’annexe
56 précitée. »;

2° le paragraphe 2 est abrogé;

3° dans le paragraphe 3, les mots « §§ 1°" et 2 » sont remplacés par les
mots « § 17 ».

Art. 2. Dans le méme reglement, I'annexe 56 est remplacée par
I’annexe 56 jointe au présent reglement.

Art. 3. Le présent réglement entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 3 novembre 2008.
Le Président,
G. PERL.

Le Fonctionnaire dirigeant,
H. DE RIDDER.



